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[…]

furent tenues en réserve. Elles concernent principalement les attributions des cours séculières sur certaines

matières qui étaient aussi dans les attributions de l'ocial.

Le projet avait été rédigé par le conseiller Fraipont. Le prince publia, le 4 Juillet 1572, les statuts et ordonnances

touchant le style et la manière de procéder, dans les cours séculières.1

Ces statuts sont restés en vigueur jusqu'à la n du XVIIIe siècle, sans mettre n aux plaintes, parceque les points

litigieux et tenus en réserve ne furent jamais décidés d'une manière décisive.2

—

Van Schronckx of Heyberg, niets te wete gekomen.

—

Wij denken dat het goed was, kost gij, voor 't derde nummer, bijv. eens kleer en duidelik het stelsel der volkstaal

uiteen doen en bewijzen.3

Hier in Limburg weten zij daar nog niets van, en zij zouden ons in 't begin wel voor menschen aanzien die 30

fouten per bladzijde schrijven en dus. ...

—

Nu groeten wij u beleefd en genegen. Tot later als 't god belieft.

......
1 Vanaf de 13de eeuw probeerde men het middeleeuwse gewoonterecht, gebaseerd op plaatselijke gebruiken, te uniformiseren. Pas

in 1572 codiceerde prins-bisschop van Luik, Gerard van Groesbeek, de procedures van de wereldlijke rechtbanken. Jan Scronx,

grier van het oppergerecht van de stad en het Graafschap Luik, vertaalde deze statuten en ordonnanties in 1594 op eigen kosten

naar het Diets voor het onderhorig Graafschap Loon.

2 Dit is een letterlijk citaat uit: J. Daris, Histoire du Diocèse et de la Principauté de Liege pendant le XVIe siecle. , p. 329-330. Zie: Ons

Boek- en Boekstafwezen. II. In: ’t Daghet in den Oosten: 1 (1885) 3, p. 23.

3 ’t Daghet in den Oosten: 1 (1885) 6, p. 46 citeert Loquela: 5 (Meimaand 1885) 1, p.8: “(…) En wanneer hebben Kiliaens neerlandsche

woorden, die wij, neerlandsche vlamingen, dagelijks bezigen, opgehouden neerlandsch te zijn? (…)”.

Geselecteerde weergave: leestekst 1



xx/[03?/1885], Luik, August Cuppens, Leonard Willem Jakob
Lenaerts, Rykhart Van De Putte en Arthur Lewylle aan [Guido Gezelle]

2

Wij hebben hier 4 inschrijvers op de 12 Liederen van E.H. Merville. Die brave heer had ons eenen schoonen brief

geschreven.

Uwe jongens van 't Gulleken, Koob Lenaerts en August Cuppens

en R. Vandeputte en Arth. Lewylle
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